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სერია „საუნჯე’ გრძელდება დიდი ჰუმანისტი მწერლის, უილიამ შექსპირის  

ტრაგედიებით: ‘ჰამლეტი“, ‘რიჩარდ მესამე’, ‘ოტელო“, „იულიუს კეისარი’,  

„მაკბეტი“, „მეფე ლირი“  ანუ ივანე მაჩაბელის რჩეული თარგმანებით. 

აღსანიშნავია, რომ ივანე მაჩაბელმა ილია ჭავჭავაძესთან ერთად თარგმნა  

შექსპირის "მეფე ლირი", რომელმაც იმ პერიოდში დიდი მოწონება დაიმსახურა. 

ივანე მაჩაბელმა მთელი თავისი შემოქმედებითი ცხოვრება შექსპირს მიუძღვნა.  

1886 წლიდან 1898 წლამდე ის დიდი ინგლისელი ჰუმანისტის ნაწარმოებების  

თარგმანებზე მუშაობდა. სწორედ ამ თარგმანებმა დაუმკვიდრა მას ღირსეული  

ადგილი ქართულ ლიტერატურაში.  

მაჩაბლისეული შექსპირის თარგმანები დღესაც შეუდარებელია და ქართული  

მთარგმნელობითი სკოლის სიამაყედ მიიჩნევა. 




